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Helmi ja Pertti Virtaranta:

Muistelmia matkaltamme
rajantakaiseen Karjalaan

Sodanjalkeisista Karjalan matkoistamme riittéisi kertomista.
Ne ovat saaneet meidat vakuuttuneiksi siitd, ettd eri puolilta
rajantakaista Karjalaa on edelleen saatavissa sellaista aineis-
toa, joka suuresti monipuolistaa ja syventda Karjalan kan-
sankulttuurin — kielen ja muun perinteen — tuntemusta. Ra-
jantakaisen Karjalan kielellisestéikin rikkaudesta tdhénastiset
painetut tutkimukset antavat vain vildhdyksii. Eivitka kar-
jalaiset kielimuodot ole Karjalan kylissd suinkaan sammu-
neet, vaikka niiden taantuminen ja jaidminen enimmékseen
vain vanhan polven kotikieleksi onkin tosiasia.

Matkoja Neuvosto-Karjalaan ja Kalininin alueen karjalais-
kyliin olemme tehneet vuodesta 1957 l4htien, siis siitd alkaen
kun ne Suomen ja Neuvostoliiton solmiman tieteellis-teknista
yhteistyotd koskevan sopimuksen perusteella tulivat mahdol-
lisiksi. Neuvosto-Karjalan matkoillamme olemme kiyneet
kymmenissd kylissd Vienassa aina Aunuksen etelidlaidoilla
saakka. Kolmen vuosikymmenen aikana tekemillimme mat-
koilla olemme Neuvosto-Karjalan puolella nihneet monien
kylien suuresti muuttuvan, erdiden sammuvankin, ja toden-
neet kaupunkien kuten Petroskoin, Kontupohjan, Karhumien
ja Aunuksenkaupungin, perusteellisesti uudistuneen seki uu-
sien kaupunkien kuten Nadvoitsan, Segezan ja Kostamuksen
syntyvdn. Kalininin alueella ns. tverinkarjalaisissa kylissi
muuttumista on myos tapahtunut, mutta se ei ole ollut niin
rajua kuin Neuvosto-Karjalassa.

NyKkyisin tutkija turvautuu suullista perinnetti tallentaes-
saan enimmakseen nauhuriin. TAlloin ainesta kertyy aikaisem-
piin aikoihin verrattuna moninkertaisesti, ja d4nitteet mah-
dollistavat my6s pitkien esitysjaksojen — puheen, vuoropu-
helun, laulun — tallennuksen tarkemmin kuin ennen. Mutta
toisaalta: 4dninauhojen litterointi eli purkaminen paperille kie-
lellisesti tyydyttévilld tavalla on tavattoman paljon aikaa vieva
ja osin liyvin vaikeakin tyo.

Paitsi nauhureita matkavarusteisiimme kuuluvat myos ka-
merat, silla pyrimme valokuvaamaan haastattelemamme hen-
kilot heiddn omassa ympéristossddn sekd valokuvaamaan
myOs muuta, kansatieteellisesti kiintoisaa mit4 silmiin sattuu.
Nykyéén pitdisi oikeastaan olla mukana myos videokamera,
mutta sitd ei meilld ole matkoillamme ollut.

Elokuussa 1987 tekemdmme matka oli useihin aikaisem-
piin verrattuna lyhyt, se kesti kaksi viikkoa. Mutta siihenkin
mahtui paljon ohjelmaa. Erddssa suhteessa timd matka poik-
kesi kaikista aikaisemmista: se toteutui henkilokohtaisen kut-
sun perusteella, siis tieteellis-teknisen sopimuksen ulkopuo-
lella. Kutsujana oli karjalainen kirjailija Ortjo Stepanov, ys-
tdvamme jo kahden vuosikymmenen takaa. Hidn huolehti kai-
kesta: hyvinvoinnistamme, tapaamisista ja Neuvosto-Karjalan
sisalla tekemistimme matkoista. Hotelleihin meidan ei tar-
vinnut tdlld matkalla lainkaan turvautua, vaan koko ajan
asuimme Stepanovin suojissa.

Ensimmainen viikko kului Kalevalan piirissé eli Uhtuan seu-
dulla. Lensimme Uhtuaan Petroskoista, ja kun s oli selked,
ndimme allamme melkoisen palan kaunista Karjalaa. Reittim-

me kulki Karhumaéen jélkeen Seesjérven itilaitaa, sitten néim-
me suuren Jyskyjdrven kyldn Kemijoen molemmin puolin ja
vihdoin Ala- ja Keski-Kuitin sokkeloiset, saarekkaat jérvet.

Emme majoittuneet Uhtuan suureen kyldan, vaikka tyos-
kentelimmekin sielld kahtena péivini. Majapaikkamme oli
Ortjo Stepanovin syntyméakyld Haikola. Ajettiin ensin viiti-
sen peninkulmaa Vienan Kemiin johtavaa valtatiet4, josta er-
kanee Haikolaan kylitie hongikkoisten kumpujen kautta. Hai-
kola sijaitsee osaksi mantereella, osaksi parinkymmenen heh-
taarin suuruisella saarella. Hiljakkoin on saaren ja mantereen
viélistd salmea tdytetty soralla sen verran, etti saatoimme ajaa
saareen jeepilld, jonka Kalevalan piirin hallinto oli antanut
kdyttoomme vierailun ajaksi.

Haikola ei ole koskaan ollut suuri kyld. Esimerkiksi vuon-
na 1905 siella oli ollut 11 taloa ja niissd 84 asukasta. Ennen
toista maailmansotaa Haikolassa oli puolitoistasataa asukasta,
silloin sielld oli koulukin. Mutta nyt savu nousee vain neljas-
td talosta ja niistdkin vain kesdisin. Esimerkiksi Huoti Bog-
danov, "Hamehen Heikki”, asuu Haikolassa syntyneen vai-
monsa Tatjanan kanssa talvet laheisessd Kepan metsityokes-
kuksessa, mutta muuttaa lehmineen ja lampaineen Haikolaan
kevddlld aikaisin ja palaa Kepalle vasta lokakuussa.

Kymmenkunta vuotta sitten Ortjo Stepanov ryhtyi kohen-
tamaan autioksi jaanytta kotitaloaan ja on saanut sen sellai-
seen kuntoon, ettd sielld voisi asua vaikka ympiri vuoden.
Talossa on avara pirtti suurine kiukaineen ja kaksi kamaria.
Rantaan on satakunta metri4, ja sielld on venevaja ynn ky-
ly. Haikolassa kirjailija viettdd melkoisen osan kesdi ja syk-
syd, erinomaisessa rauhassa kirjoitustyéhon uponneena. Ha-

-g"’} D2y .
Haikolan kylin kesidasukkaat Himehen Heikki ja Ortjo Ste-
panov Ortjon pirtissi, keskelld istuu kyldin saapunut Som-
pajirven synnynniinen Nadjezda Ontontytir Stepenova.
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Serkukset Lukerie (Lukki) Petrovna Pavlova Ja kirjailija Ortjo Stepanov palaavat kotirantaan v

dillinen muikkuja ja muutama siika;

nen péivittdiseen ohjelmaansa kuuluu myos verkonlasku ja
-nosto, silld hdn on uuras kalamies, joka tuntee kotijarvensi
muikku- ja siika-apajat. Kylyn hin lammittizi pari kolme ker-
taa viikossa.

Ortjon naapureista tapasimme paivittdin Huoti livananpoi-
ka Bogdanovin eli "Hédmehen Heikin” seké hinen vaimonsa
Tatjana Ohvontyttaren. Molempia nauhoitimme ja valoku-
vasimme heidén jokapdivaisissi toimissaan. Heti ensimmiii-
send pdivand Haikolaan tultuamme kuuntelimme illalla, kun
Tatjana huhuili lehmiéén saaren toiselta ddrelti kotiin tule-
viksi. Seuraavana iltana &initettiin tuo tyynessa sddssd kau-
niisti kaikuva huhuilu ja sitd seurannut lehmien saatto l4da-
vadn. Pyhdpdivana 16.8. Ortjo Stepanov ajoi veneelliin Tat-
janan ja meiddt Haikolan uudemmalle, mantereen puoleisel-
le hautausmaalle, Syvansalmen kalmismaalle. Siell4 kuljim-
me Tatjanan johdattelemina nauhoittaen ja valokuvaten hau-
dalta haudalle, kunnes pysihdyimme hiinen ditinsd, vuonna
1953 kuolleen Okahvie Kormilantyttiren ristin kohdalle. Sii-
nd kuuntelimme kun Tatjana itki ulahutti ditidén muistellen.

Huoti eli Heikki livananpoika Bogdanov on syntynyt v.
1922 Vienan toisella direlld, entiseen Pistojérven kuntaan kuu-
luneessa Hamehen kylassa. Siksi hianti Himehen Heikiksi
kutsutaankin. Hamehessa Heikille tuli tutuksi poronhoito, sil-
I tuossa pienessa kylass oli toistatuhatta poroa. Poronhoi-
don asiat Heikki kertoi nauhoihin juurta jaksaen. Toinen ai-
hepiiri, josta juttua tuli pitkdén, oli tukinuitto Héamehjarvesta
pitkin Pistojokea kohti Yla-Kuitin pohjoispditd Vuonnisen
soilukkaa. Hamehen kyl44 ei endi ole olemassa. Sotien jil-
keen Heikki tyoskenteli Haikolassa, tapasi sielld Tatjanansa
ja asettui kotivavyksi Tatjanan taloon. Haikolassa hin on op-
pinut tervanpolton. Seurasimme ja valokuvasimme, kun hin
veneellddn toi vastarannalta tervaisia juurakoita, pilkkoi ne
tynnyriin ja sytytti sen ympérille hyvén roihun. Yhdesti tyn-
nyrista tervaksia hidn sai ampdrillisen oivallista veneen voi-

detta.

Hémehen Heikki on toisen luokan invalidi, sodassa — Ber-
liinin rintamalla — pahoin haavoittunut, mutta niin kuntou-
tunut, ettd pystyy maapalstaansa viljelemézn ja autoakin aja-
maan. Heikistd puheen ollen haluamme kertoa, miten hinti
sotainvalidina kohdellaan. Hinell4 on, kuten muillakin so-
tainvalideilla sellainen henkil6kortti, etti sitd ndyttamalld hi-
nen ei tarvitse seisoa jonossa, ja silld hdn matkustaa ilmai-

Huoti Bogdanov eli Hiimehen Heikki voitelee venettiin itse
keittimallién tervalla.
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seksi yleisissd kulkuneuvoissa. Haikolassa ollessamme hén
kertoi meille, ettd sotainvalidina hdnelle on luvattu ilmainen
auto.

Ja ei se ollutkaan pelkkd lupaus, sen saatoimme itse tode-
ta seuraavalla viikolla, jo Petroskoihin palattuamme. Erddna
aamuna Heikki ilmestyi ylldttden poikansa kanssa Ortjon ko-
tiin. Hén oli saanut Haikolaan sdhkeen, ettd auto oli nyt nou-
dettavissa, ja viivytteleméttd han oli lahtenyt sitd hakemaan.
Ortjo meni Heikkiéd auttamaan auton papereiden selvitykses-
sd, ja jo samana iltana Heikki ldhti poikineen ajalemaan uu-
della autollaan kohti Haikolaa, 700 km pohjoiseen. — Vield
kuulimme senkin, ettd kun bensiinin hinta litralta on 30 ko-
peekkaa eli n. 2.10 mk, niin sotainvalidit saavat ostamansa
bensiinin hinnasta takaisin 24 kopeekkaa, joten hinnaksi jaa
6 kopeekkaa eli 42 pennid. Tamé antaa aiheen ajatella ja ver-
tailla, miten vauras Suomi muistaa ja kohtelee omia sotain-
validejaan.

Haikolan kyldn asutus on muistitiedon mukaan parisataa
vuotta vanha. Kyldn alkuasukas on ollut nimeltdan Jouhko.
Hénen jilkeldisiddn on isintamme Ortjo Stepanov. Karjalai-
sittain hédn voi sanoa olevansa Jouhkon Kalaskan Vasken Olek-
sein Pekan Miihkalin Ortjo. Is4 Miihkali (kuoli v. 1961) ja isoi-
sd Pekka (kuoli 1937) olivat olleet hyvamuistisia miehii, sa-
dunkertojia ja runontaitajia. Ortjon &iti ”Karpan Ohvon An-
ni” taas oli ollut itkutaitoinen. Nama kaikki lepaéavat Haiko-
lan vanhassa, saaren keskelld olevassa kalmismaassa, jossa
tuuli leyhyttelee vainajien haudoilla olevia risteihin sidottuja
valkeita liinoja, tuulivaatteita.

Vanhemmiltaan ja isovanhemmiltaan sekd my6s muilta Hai-
kolan kyldn asukkailta omaksumaansa kieleen ja kuulemaan-
sa tietoon rakentaa Ortjo Stepanov kolmiosaisen romaanin-
sa ”Kotikunnan tarina” (1979), samoin sen jdlkeen valmistu-
neet romaanit ’Lesket” (1983), ”Prokon Maksima” (1985) ja

Punalipun viime vuoden numeroissa julkaistun, pian Kirja-
na ilmestyvin, vuosina 1956—57 kuvailevan ”Kéki kukkui jdi-
hin”. ”Kotikunnan tarina’>romaanin vendjénkielinen kdannos
on saanut suuren suorion ja tdten tehnyt pohjoiskarjalaisen
maaseuturahvaan elimid tunnetuksi laajalti Neuvostoliitos-
sa. — Mainittakoon, ettd Haikolan tapahtumia siséltyy myds
Nikolai Jaakkolan jo klassiseksi tulleeseen Pirttijarvi-tri-
logiaan. Nuo tiedot Jaakkola sai haastatellessaan Ortjo Ste-
panovin isad Miihkalia.

Kalevala eli Uhtua, jonne monen Suomessakin asuvan kar-
jalaisen juuret juontuvat, on sodan jilkeen kasvanut noin kuu-
dentuhannen asukkaan taajamaksi. Kun monet ldhiseudun
kylit ovat sammuneet, ovat asukkaat hakeutuneet sinne mis-
s4 on paremmat tyonsaanti- ja koulutusmahdollisuudet seké
helpommat liikenneyhteydet. Koko laajassa Kalevalan piiris-
sd on asukkaita Uhtuan lisdksi endd vain Vuokkiniemessa,
Vuonnisessa, Kuusiniemessd ja Luusalmessa. Tyhjind ovat
mm. Kivijirven ja Latvajidrven kylét, Venehjarvi, ihana Pirt-
tilahti, jossa vield v. 1968 oli pari-kolmekymmentéd ympdéri-
vuotista eldjad, samoin myos esim. Sparren ja Inhan kuvaa-
ma Jyvoilahti.

Uhtuassa tydomaata olisi meikaldiselle kuukausimaariksi,
niin ettd vajaan kahden péivian aherruksemme riitti vain muu-
tamaan makupalaan. Niitd meille tarjosivat Fjokla Miitrein-
tytdr Popova, syntynyt 1913 Paanajérvessd, Olga Ohvontytar
Kossijeva, syntynyt 1910 Akonlahden Tetriniemessd, Maire
Lamminpéé, syntynyt 1915 Alajérvessd, ja vanha ystéava [i-
vana Lesonen, syntynyt 1915 Venehjiarven Huuhtiniemessa.
Paikalliset oppaamme Vilho Huotinpoika Denisov ja Akon-
lahden juurta oleva piirilehden toimittaja Viktor Melentjev
huolehtivat siitd, ettdi hommamme sujuivat emmeka ruokai-
luakaan ly6neet laimin. Tietenkin kdvimme myos Pirhosilla.
Matti ja Moarie Pirhosen luona viivyimmekin jonkin aikaa,

Teeaamiaisella Soutjirven kotiseutumuseon perustajan Rjurik Loninin ja hénen vaimonsa Anna Petrovnan kodissa. Isinti-
vilki taustalla, eménnistii oikealle teekuppi kédessé istuu runoilija Armas Mishin (Hiiri).
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silla koko Uhtuan seudun kunnioittama opettaja Pirhos-Matti
oli hyvédssa kunnossa ja kerrontatuulella. Hdn on syntynyt
1.3.1908 Kivijdrven kyldryhmén VatSunvaaralla, valmistunut
erindisten vaiheiden kautta opettajaksi, toiminut opettajana
ensin Vuonnisessa, sitten Ponkalahdessa, josta 16ysi elaméan-
kumppanikseen 17-vuotiaan Romanan Jyrin Moarien, ja vih-
doin Uhtuassa aina vuoteen 1968, jolloin siirtyi eldkkeelle.

Haikolasta kdsin kdvimme myo6s kahdessa metsiatyokeskuk-
sessa tavataksemme niihin asettuneita Paanajirven ja Suo-
passalmen karjalaisia. Noin 600—700 asukasta késittavassa
Kuusniemen “metsdtyopunktissa” on monia Paanajirvesti
tulleita. Sielld vuonna 1928 syntyneen Anni Stepanovna Da-
nilovan luona pidettiin kielikoulua, jossa emannén lisdksi oli
opettajana oivallinen kertoja Jevdokija Huotarintytdr Proho-
rova (synt. 1927). 1930-luvulla Kepajoen varteen perustetus-
sa hieman pienemmassd metsdtyokeskuksessa haastateltiin Je-
katerina Hilipantytar Privalovaa. Hin oli syntynyt 1924 Suo-
passalmen kyldssd, joka sitten sodan aikana poltettiin.

Pidivimatkoiltamme palasimme aina iltapuolella Haikolaan.
Ortjo Stepanovin pirtissd haastattelimme paitsi kirjailijaa it-
seddn ja Hamehen Heikkid myds nykyddn Kepalla asuvaa
Sompajarven synnynndistd Nadjezda Ontontytar Stepanovaa.
Hyvinvoinnistamme huolehti Ortjon serkku Lukerie (Lukki)
Pavlova. Lukki oli toiminut Sonkajoen rannalle perustetun
suuren metsdtyokeskuksen postimestarina 30 vuotta. Kun Son-
gan “metsdatyopunkti” lopetettiin vuonna 1986, Lukki
muutti Kuusiniemeen, josta kdsin hdn tarvittaessa pistaytyi
Haikolaan kirjailijaserkkunsa taloutta hoitamaan. Lukki
valmisti meille joka pdivd maittavat ateriat, paistoi puhdas-
vetisestd Kotijdrvestd pdivittdin nostettuja muikkuja ja sii-
koja. Erddnd pdivdand naapurin vanha eménté, 1910 Tsikassa
syntynyt Polysen Kirilin Anni toi meille valmistamansa her-
kulliset kukot, kuikkokukon ja siikakukon.

Jyskyjédrvessa emme matkallamme kdyneet. Kuulimme vain,
ettd timé sodan jédlkeen ripedsti kasvanut kyld on viime ai-
koina menettianyt asukkaitaan, lahinnd Kostamukseen. Meille
kerrottiin, ettd v. 1970 Jyskyjarvessd oli 1500 asukasta, nyt
endd 900. Kostamus, suomalaisten Kontokkijarven rannalle
rakentama nykyaikainen kaupunki, imee viked — ei vain Jys-
kyjdrvestd vaan Vienasta laajemmaltikin: Vuokkiniemesta,
Vuonnisesta, Uhtuasta. Kostamuksesta saa hyvin palkattua
tyotd, sielld on oivat asunnot, lapsilla tarhat ja koulut, ja néita
kaikkia tyoikdiset suuresti arvostavat.

Uhtualta Petroskoihin palatessamme lentosda oli yhté au-
rinkoinen kuin mennessdkin. Meilld oli vililasku voimalai-
toksestaan ja selluloosa- ja paperitehtaastaan tunnetussa Se-
gezan kaupungissa, joka on noussut vasta 1960-luvulla.

Toinen viikko kului enimmaékseen Petroskoissa vanhoja tut-
tuja tapaillen ja haastatellen. Neuvosto-Karjalan valtiollinen
kustantamo “Karjala” on nimittdin paattanyt julkaista veni-
jaksi kdannettynd v. 1981 ilmestyneen teoksen ’Karjalaisia
kulttuurikuvia”, ja koska tuon kirjan valmistumisesta on jo
vuosia kulunut, niin sitd on erdilta kohdin tdydennettivi ja
korjattavakin.

Naissa merkeissd tapasimme kymmenkunta Karjalan kult-
tuurielamédn merkittavaa tutkijaa ja kirjailijaa, kaikki van-
hoja tuttuja, joiden kanssa tuli padasiassa puheeksi heiddn
viimeaikojen tyonsd ja ldhisuunnitelmansa. Yksi tapaamis-
tamme oli runoilija Taisto Summanen. Hén istui pyoratuo-
lissa kuten aina. Jantevdan, avomieliseen tapaansa hin ker-
toi runonteostaan, iloitsi siitd, ettd oli juuri jattdnyt kustan-
tamoon uuden kokoelmansa kisikirjoituksen, sanoi myds mie-
lipiteitdan viimeksi lukemistaan suomalaisista kirjoista. Tuo
20. elokuuta 1987 tehty haastattelunauhoitus jéi kenties vii-

meiseksi Taisto Summaselta tallennetuksi puheenvuoroksi.
Hénen eldméansd sammui 9. helmikuuta tdnid vuonna.

Matkamme toiseen viikkoon mahtui muutakin kuin tapaa-
miset Petroskoissa. Kahdesti isantimme Ortjo vei meidét kau-
niin Angenjédrven rannalle. Sinne on noussut, vuodesta 1971
alkaen, kirjailijain, muusikoiden, taiteilijan, nayttelijdin ja
arkkitehtien kesdyhdyskunta, joka nykyééin késittda noin 75
huvilaa, monet saunoineen.

Yhden puolipédivian olimme Kosalmessa kirjailija Jaakko
Rugojevin pakeilla. Ennenkuin nauhuri alkoi pyorid timan
Karjalan kirjailijaliiton puheenjohtajan tapotidydessa tyohuo-
neessa, soutelimme satasaarisen Kentjarven rantamia, me kak-
si etupddssd kuunnellen ystivimme Jaakon ajankohtaisia
mietteitd mm. Karjalan luonnon suojeluspyrkimyksti, joiden
puolesta hdn on voimakkaasti ottanut kantaa.

Viimeisena pdivdnd ennen kotiin paluuta paasimme kay-
méin vepsin mailla, Soutjirven kylissd, 80 km Petroskoista
etelddn. Vepsin kylissd emme olleet aikaisemmin olleet, ja sen
vuoksi tima oli oikein toivematka. Matkakumppanimme oli
Karjalan kirjailijaliiton varapuheenjohtaja, tutkija ja runoi-
lija Armas Mishin (Hiiri). Soutjdrvi on suuri eldvi kyla, asuk-
kaita hiukan toista tuhatta. Vepsan kieli ei sielld ole perheis-
sé vield kuollut, sen totesimme. Isdntindmme ja oppaanam-
me oli tehokas ja dlykis vepséldispatriootti Rjurik Lonin, en-
tinen viilari, nyt kokonaan omistautunut kansansa kulttuu-
riperinteen tallentamiseen. Hanen suuri saavutuksensa on ko-
mean ja tyylikkdan Melkinien talon pelastaminen ja entista-
minen kotiseutumuseoksi. Lonin odotti meitd museonsa
ovella, hin esitteli sielld olevaa Soutjirvestd ja ldhitienoilta
kerdttyd esineistod. Sen jalkeen hédn kutsui meidét kotiinsa,
ja saimme istuutua nauttimaan emédntd Anna Petrovnan va-
rustamasta teepOydéstd, jossa hOyrysivdt vasta uunista ote-
tut herkulliset piirakat. Sitten alkoi tydmme. Rjurik Loninin
taitavasti avustaessa haastateltiin naapurista kutsuttuja pu-
heliaita vepséldisid ja otettiin valokuvia tdstd kauniista ky-
lastd ja sen asukkaista.

Jokainen Neuvosto-Karjalaan tekemdmme matka on ollut
erilainen kuin toiset. Myds matkavaikutelmat ovat vaihdel-
leet, suurestikin. T4lla matkalla saimme sen késityksen, ettd
kansallisia kulttuureja, siis karjalaista, vepsaldistd, myos in-
kerildistd, vaalitaan nyt enemman kuin aikaisemmin, ei vain
sanoissa vaan myos teoissa. Siitd yksi esimerkki on sekin, et-
ta Petroskoin yliopiston suomen kielen osaston vuosittainen
sisddnottokiintio on kaksinkertaistettu eli nostettu 25:stid
50:een; se koituu aikanaan Karjalan koulujen suomen kielen
opetuksen hyviksi. My6s karjalaisen kyldkuvan sdilymiseen
on alettu kiinnittdad huomiota aivan korkeammallakin tasol-
la, miké ilmeni keskustelussa Neuvosto-Karjalan ykkosmie-
hen, aluekomitean ensimmadisen sihteerin Vladimir Stepano-
vin kanssa. Han mainitsi, ettd esim. Paatenetta rakennettaes-
sa uudet kerrostalot sijoitetaan erikseen, etteivit ne riko van-
haa kyldkuvaa. Ilahduttava uutinen oli sekin, ettd vepsildi-
sille suunnitellaan omaa kansallista piirid, jonka kouluissa an-
nettaisiin myos vepsankielistd opetusta, etteivit lapset unoh-
taisi vanhempiensa ja esivanhempiensa kielt4.

Tule katsomaan ja ihailemaan miten savesta muotoutuu kaunis
esine. Samalla voit nautti myds herkulliset pullakahvit kotipul-
lakahvilassamme.
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